


Das Abenteuer geht weiter!

Unsere Helden kampfen sich gemeinsam mit
ihren Dinos durch eine dunkle und gefahrliche
Mine. Sie treffen auf ein mystisches Wesen
und mussen sich vor jeder Menge Lava in Acht
nehmen. Auf der Suche nach dem Weq raus
aus der Mine treffen sie auf die fiese Minen
Gang. Ludmilla und Ralph treiben ebenfalls ihr
Unwesen. Doch Team Dino Rise ist auf alles
gewappnet!

The adventure continues!

Our heroes fight their way through a dark and
dangerous mine together with their dinosaurs.
They meet a muystical creature and have to
watch out for lots of lava. On their search for
the way out of the mine, they meet the nasty
Mine Gang. Ludmilla and Ralph are also up
to mischief. But team Dino Rise is ready for
anything!

L'aventure continue! 3
Nos heros decouvrent une mine sombre et

dangereuse avec leurs dinosaures. lls y ren- &
contrent une créature muystique, et gardent™

un oeil sur la lave présente dans la mine. A la

recherche de Ia sortie, ils font la conaissance
du redoutable Mine Gang. Ludmilla et Ralph ne = "=
sont pas loin non plus... Mais la Team Dino Rise

est préte a tout !

ijLa aventura continua!

Nuestros héroes se abren paso a traveés de
una oscura y peligrosa mina junto a sus dinos.
Descubren a una criatura mistica y tienen
que tener cuidado con la lava. En |la busqueda
de la salida de la mina, se encuentran con la
desagradable banda de la mina. Ludmilla y
Ralph también les causaran problemas. jPero
el equipo Dino Rise esta preparado para todo!







e | udmillas Assistent
¢ Tollpatschig, bemuht sich aber stehts, seiner
Chefin alles Recht zu machen

° o .
e [udmilla’s assistant ST
! o | ¥ el

e Clumsy but alwaus tries to please his boss };/

[}
e Assistant de Ludmilla
e Maladroit mais essaie toujours de faire plaisir
a Ludmilla en toutes circonstances ?
° e £l
e Asistente de Ludmilla | AR
¢ Es torpe pero siempre trata de complacer a su?
jefa en cualquier circunstancia

e Strong enough to crass the mine - gf‘ 3

R °
» | 0 suficientemente fuerte como pf‘l;a_
atravesarlamina .=
s vty




/e Hlnterhaltlge Cheﬁn der Comet Corporation
e Kaidan'’s altere Stiefschwester
e Auf der Suche nach dem Auserwahlten,
um die Legende des Dino Rock zu erfullen
e Mdchte die machtigste Frau der Welt werden
o WA

¢ The Evil One and chlef of th Comet Corporatlon

e Kaidan'’s stepsister \ ,

e Searching for the chosen one to foll w X <
the legend of the Dino Rock &

e \Wants to become the most powerful * \‘“’\-Xx

woman in the world
[ ]
¢ | a redoutable Chef de Comet Corporation
e Demi-soeur de Kaidan

~ e Alarecherche de I'Elu pour
4 réaliser la léegende de Dino Rock
f Veut devenir la femme la plus

: puissante du monde!

- " e 8 ”,é' °

.:- ela malvada y Ia jefa de Comet Corporation

e Es |a hermanastra de Kaidan S :

- ® En busca del elegido para seqguir la leyenda | = &
de DinoRock . =

| .~ ® Quiere convertirse en la mujer mas -‘ =
- poderosa del mundo 3
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Aufbauen leicht gemacht mit nummerierten Titen.
Viel SpaB mit deinem neuen PLAYMOBIL-Spielzeug!

Set-up made easy with numbered bags.
Have fun with your new PLAYMOBIL toy!

Simplicité de montage avec les sachets numérotés.
Amuse-toi avec tes nouveaux PLAYMOBIL!

El montaje es mas facil con las
. 4, Dolsas numeradas. jDiviértete con
] 4]‘ tu nuevo juguete de PLAYMOBIL!




/N WARNING:

CHOKING HAZARD

- Small parts. Not for children under 3 years.

”"Ne conceme que les USA®
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Q@ ACHTUNG! Nur mitgelieferte

PLAYMOBIL Geschosse verwenden. Nicht auf Augen oder Gesicht Zielen.

s (M7 (IE) WARNING! Only use the

PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not aim at eyes or face.

(€K (BE) (LU) (CH) ATTENTION! Seulement utiliser

les projectiles PLAYMOBIL fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage.

@ @ jADVERTENCIA! Utiliza unicamente los proyectiles
PLAYMOBIL suministrados. No apuntar a los ojos ni a la cara.
D) WAARSCHUWING! Uitsluitend meegeleverde
PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet op ogen of gezicht richten.
@ @ AVVERTENZA! Usare soltanto i proiettili PLAYMOBIL
in dotazione. Non mirare agli occhi o al viso.

ATENGAO! Usar apenas os projécteis PLAYMOBIL
.uniamente fornecidos. Ndo apontar para os clhos ou face.
ADVARSEL! Anvend kun de medfalgende PLAYMOBIL
projektiler. Sigt ikke mod gjne eller ansigl.

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL prosjekiil som leveres
med. Sikt ikke pa ansikt eller yne.

@ ® VARNING! Anvand endast medlevererade
PLAYMOBIL-skott. Sikta inte mot 6gon eller ansikte.

® VAROITUS! Kayta vain mukana toimitettuja PLAYMOBIL-
ammuksia. Ei saa kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

@ FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban talalhaté PLAYMOBIL
1dvedékeket szabad hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

@ UPOZORNENI! Pouzivejte pouze stfely PLAYMOBIL, které
jsou soucasti dodavky. Nemifte na odi hebo ha oblicej!

@ HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud PLAYMOBIL'i
laskemoona. Ara sihi simadesse ega nakku.

@ BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL piegades
komplekta ieklautos Savinus. Nevérst pret acim vai seju.

@ ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus PLAYMORBIL
Saudmenis. Netaikyti | akis arba veida.

@ OPOZORILO! Uporabljajte le prilozene PLAYMOBIL-ove
krogle. Ne merite v odi ali obraz.

@ UPOZORNENIE! PouZivajte len ndboje dodavané spolu
so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do oéi alebo do tvare.

OSTRZEZENIE! Stosowad tylko zalaczone PLAYMOBIL - kule /
pociski. Nie celowad w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT! Sadece birlikte verilen PLAYMOBIL memileri
kullaniniz. Gdze veya ylize dogru tutmayiniz.

@ Mpogidotroinen! Na XpnoiHoTTolouvTal QTToKAEISTIKS Ta

BAfjpara Thg PLAYMOBIL Trou mepi€xovtal oTh ouokeuaaia. Mh pnv
YIVETQI GTOXEUTH OTA PATIA 1) OTO TTROTWTTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele incluse
PLAYMOBIL. Nu se tinteste T ochi sau in fata.

BHumaHue! Wsnonseaiite camo npunoxeHu PLAYMOBIL
cHapsan. He HacouBadTe KbM O4MTE U NULETO.

UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane PLAYMOBIL-a
isporu¢ene projektile. Ne ciljati u o¢i ili lice.

BHumaHue! Venonbsylite Tonbko NocTaBnseMble B KOMMIEKTe

cHapsgbl PLAYMOBIL. He uenbTech B rnasa unu B nuuo.

@ ELE ] (42 FIPLAYMOBIL #5149,
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30 03 6274

30 63 9217 30 23 1542
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2x 30 07 0992 30 63 2607 30 21 4000

30 04 6924 30 09 9200 30 27 9550 30 05 2962 30 03 4940
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3014 5512 30 00 0405 30 00 1375 30 02 7464 30 03 6254 30 03 6244 30 02 6094 30 03 6304
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4x 30 24 2723 2x 30 04 8044 2x 30 04 8114 4x 30 09 2332 2x 30 06 6473 30 04 8034
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4x 30 04 6984 2x 30 02 5412 2x 30 04 6974
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f 30 04 6954 2x 30 04 6964 ) D

2x 30 04 8004  4x 30 046994  2x 30 04 8024 3 B R T S O AT ke 30 04 6944 2x 30 04 8014




30 816376 30 51 3353

30 04 8074 30 24 7402

4x 30 04 8054 30 04 8084 30 66 9924 30 031772

=

30 27 1060 30 21772 30 02 8372 2x 30 27 1840

2x 30 04 8064

2x 30 25 5933

2x 30 06 5192

Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, & conserver soigneusement!
iPor favor, quarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kénnen vom Original abweic|

Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent differer de I'original.

Las ilustraciones pueden diferir del original.

Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.

UK-Importer:
Playmobil UK Ltd. l ' K
Regency House

1 Miles Gray Road
Basildon C n

Essex + SS14 3RW - UK

Serviceadressen finden Sie in
allen PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
PLAYMOBIL catalogues

L adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt
u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los
Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catdlogos PLAYMOBIL

H &1evBuvon tou Mpageiou
E€umnpétnong KatavaAwtwv
PLAYMOBIL Bpioketat o€ 6Aoug
Toug kataldyoug PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-beel




. Rundenbasiertes Actionspiel mit 20 aufregenden Level.
Erhatlich fir i0S und Android.
Turn-based action game with 20 excitihg levels.
Available on iOS and Android. :
jeu d‘action avec 20 .nive'aijx. :

Disponible pour iOS et Android.

Juego de acciéh con 20 emocionantes niveles.
Disponible paraiOS y Android.
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Actiongeladene Dino-Abenteuer jetzt auch als Serie!  Action-packed dino adventures now also a series!

Folge uns auf unseren Social-Media-Kanalen. Follow us on social media for exciting updates.
[ ] [ ]
Continue les aventures des dinosaures avec notre  Aventuras de dinosaurios llenas de accién jahora
nouveau dessin animé ! también como una serie!
Disponible sur nos réseaux sociaux ! Siguenos en nuestros canales de redes sociales.

www.playmobil.com





